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Hasznalati atmutato

Ajanlott a hasznalati Utmutaté alapos elolvasasa és kés6bbi hivatkozas céljabdl valé
meglrzése.

FONTOS OVINTEZKEDESEK: Hasznalat el6tt kérem vegye figyelembe a kivetkez® biztonsagi
dvintézkedéseket,melyeketnembetartvaveszélyhez,ésamobileszkoze karitdsahoz vezethetnek.

A power bank beépitett 5000mAh-s litium polimer akkumulatort tartalmaz.

Els6 haszndlat el6tt vagy abban az esetben, ha mar hosszu ideje nem hasznélta, tdltse fel
teljesen az eszkozt, miel6tt (Ujra) hasznalni kezdi.

Nem megfelelé USB kabel vagy adapter hasznalata a télteni kivant eszkdzt és a power banket is
karosithatja.

Nem meritse vizbe az eszkozt, és ne tegye ki kedvezétlen idGjarasnak.

Keriilje az eszkoz leejtését.

Tartsa tavol az eszkozt a tlizt6l és magas hémérséklettol.

Tarta az eszkozt gyermekektdl tavol.

A kockéazatok elkeriilése végett ne helyezzen a toltés ideje alatt fém targyakat a tolteni kivant
eszkoz és a toltd kozé.

Ne hasznalja fém tokkal rendelkezd eszkdzokhoz.

Specifikaciok:

Kapacitas: 5000mAh (18,5Wh)/ 3.7V- Litium polimer akkumulator
Type C Bemenet/ Kimenet: DC 5V === 2A/ 9V == 1,67A
Vezeték nélkili kimenet: DC 5V === 1A/ 9V == 1.1 A

Vezeték nélkili kimeneti teljesitmény: 10W max.
Frekvenciatartomany: 110-205 kHz

Az akkumulator élettartama: tébb mint 500 toltési ciklus
Toltésjelzé: 4db LED

Vezeték nélkiili tolt6: Minden Qi technolégiaval ellatott eszkézh6z hasznalhato.

Figyelem: Amennyiben telefonja védétokkal van ellatva, eléfordulhat, hogy a sikeres kapcsolat
érdekében elk ell tavolitani.

Instrukciok:

A toltése ideje alatt a a toltésjelzd villogni kezd. A toltési folyamat befejeztével a jelz6fények
folyamatosan kezdenek vilagitani.

Amikor egy mobileszkdzt csatlakoztatnak a power bankhez, a jelzéfények vilagitani kezdenek a
power bank t6ltéttségét mutatva.

A toltés folyamata alatt a power bank tolt6ttsége csokken, a jelzéfények pedig a megmaradt
téltési kapacitast mutatva fokozatosan elhalvanyulnak.

Minden jelzéfény a teljes toltéttség 25%-at jelképezi. Nyomja meg a fégombot a power bank
toltéttségi szintjének ellenérzéséhez.

Mobileszkdzoktoltése:

Vezeték nélkiili toltés: A vezeték nélkiili tolté hasznalatdhoz nyomja meg az ON gombot, majd
helyezze Qi kompatibilis eszkézét > < szimbolumra. Bizonyosodjon meg réla, hogy a télteni kivant
eszkoz kozepén helyezkedik el.

Toltés kabellel: Csatlakoztassa mobileszkdzét a Power bankhez a kimeneti porton keresztlil egy
USB C csatlakozos kabelt hasznalva.

Minden hasznalat utan tavolitsa el a kabelt.

Ez a termék megfelel a kévetkez szabvanyoknak:
- RoHS-iranyelv 2011/65/EU és késobbi moédositasai (EU) 2015/863 iranyelv.
- Radioberendezésekrdl sz6l6 iranyelv (RED) - 2014/53/EU iranyelv

hulladékatol elkiilonitetten kell
Ujrahasznositani. Ennek megfeleléen dobja a kijelolt hulladékgyiijtdbe. Tovabbi informaciokért hivia a

E Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az eszkoz elektromos élettartamanak lejarta utan az On haztartasi
mmmm  helyi hatosagokal

VIGYAZAT: Nem megfeleld elem hasznalata esetén robbanasveszély all fenn. Az elhasznalt elemeket az
utasitasoknak megfelelden artalmatlanitsa.
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User manual

Itis recommended to read this user manual carefully and keep it for future reference.

IMPORTANTSAFETYPRECAUTIONS: Before use please note thefollowingsafetyprecautions.
Failuretocomplymaybedangerousandcause damagetoyourmobile electronicdevices.

The power bank unit contains an internal 5000mAh lithium polymer battery. Upon initial use or
after a prolonged period of storage, fully charge the unit before use. The unit will reach its
maximum performance after 2 or 3 full charging and discharging cycles.

Using an incorrect power adaptor or USB cable could cause damage to both your mobile devices
and the Power Bank.

Do not submerge in water or expose to adverse weather conditions.

Avoid dropping the device.

Keep the device away from fire and high temperatures.

Keep the device out of reach of children.

To avoid risk, do not place any metal objects between the charger and the mobile device during
the charging process.

Do not use mobile devices with a metal case.

Specifications:

Capacity: 5000mAh (18,5Wh)/ 3.7V - Lithium Polymer Battery.
Type C Input/Output: DC 5V ===2A/ 9V == 1,67A

Wireless Output: DC 5V ==1A/9V = 1.1 A

Wireless Power Output: 10W max.

Frequency Range: 110-205 kHz

Battery Life: More than 500 charging cycles.
Charge indicator: 4 LEDs

Wireless charge: Suitable for all mobile devices with Qi technology.

Note: Ifyour phone has a protective case you may need to remove it for a successful connection.

Instructions:

During the charging process of the power bank the blue lights of the charge indicator will start to
flash. As the charging process is completing the lights will start to remain solid.

When a mobile device is connected to the power bank the indicator lights will appear, according to
the charge levei available on the unit.

During the charge transmission, the power of the portable charging device will decrease and the
lights on the charge indicator will start to disappear indicating the remaining charge capacity
available.

Every light represents 25% of the total charge. Press the power button to check the battery levei of
the power bank.

Chargingmobile devices:

Wireless charging:To use the wireless charge press the ON button and put your Qi compatible
device on top of the 3{ symbol, ensuring thai it is centrally positioned.

Cable charging: Connect the mobile device to the Power Bank trought the output port, using a
cable with USB C connection.

Remove the cable at the end of each process.

This item is in conformity with the following standards:

+ RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863
+ Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

electrical life,it should be recycled separately from your household waste. There are adequate
means to dispose of this material for proper recycling.For more information, contact your local

X This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices
B authorities.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions.

Forgalmazo: ANDA Present Kft., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52., Magyarorszag Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalmén Krt. 48-52. Hungary
Forgalmazo web cime: https://andapresent.com Distributor’s web site: https://andapresent.com
Forgalmazé e-mail cime: export@andapresent.hu Distributor's electronic address: export@andapresent.hu
Cégjegyzékszam: 01-09-276783 Registration number: 01-09-276783

Made in China

Szarmazési orszag: Kina

C€ RoHS
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Benutzerhandbuch

B<

Es wird empfohlen, dieses Benutzerhandbuch sorgféltig zu lesen und zum spateren
Nachschlagen aufzubewahren.

WICHTIGESICHERHEITSVORKEHRUNGEN: BittebeachtenSievordemGebrauchdie
folgendenSicherheitsvorkehrungen.DieNichtbeachtungkanngefahrlichseinundzuSchaden
anlhrenmobilenelektronischenGerétenfiihren.

Die Powerbank enthalt einen internen 5000-mAh-Lithium-Polymer-Akku. Laden Sie das
Gerat bei der ersten Verwendung oder nach léngerer Lagerung vor der Verwendung
vollstandig auf. Das Gerét erreicht seine maximale Leistung nach 2 oder 3 vollstéandigen
Lade- und Entladezyklen.

Die Verwendung eines falschen Netzadapters oder USB-Kabels kann sowohl lhre mobilen
Geréte als auch die Power Bank beschéadigen.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser ein und setzen Sie es keinen ungiinstigen
Wetterbedingungen aus.

Vermeiden Sie es, das Gerét fallen zu lassen.

Halten Sie das Geréat von Feuer und hohen Temperaturen fern.

Bewahren Sie das Geréat auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Um Risiken zu vermeiden, durfen sich wéhrend des Ladevorgangs keine Metallgegensténde
zwischen dem Ladegerét und dem mobilen Gerat befinden.

Verwenden Sie keine mobilen Gerate mit einem Metallgehause.

Spezifikationen:

Kapazitit: 5000mAh (18,5Wh)/ 3.7V - Lithium Polymer Akku

Typ C Eingang/Ausgang: DC 5V === 2A/ 9V === 1,67A

Drahtloser Ausgang: DC 5V === 1A/ 9V ==1.1A

Drahtlose Ausgangsleistung: 10W max.

Frequenzbereich: 110-205 kHz

Lebensdauer der Batterie: Mehr als 500 Ladezyklen

Ladungsanzeige: 4 LEDs

Kabelloses Laden: Geeignet fiir alle mobilen Gerite mit Qi-Technologie.
Hinweis: Wenn Ihr Handy eine Schutzhiille hat, missen Sie diese eventuell entfernen, um eine
erfolgreiche Verbindung herzustellen.

Anleitungen:

Wihrend des Ladevorgangs der Powerbank beginnen die blauen Lichter der Ladeanzeige zu
blinken. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchten die Lichter dauerhaft.

Wenn ein mobiles Gerit an die Powerbank angeschlossen ist, leuchten die Lichter der
Ladeanzeige entsprechend dem verfiigharen Ladezustand des Gerits auf. Wihrend der
Ladeuibertragung nimmt die Leistung des tragbaren Ladegerits ab und die Lichter der
Ladeanzeige beginnen zu verschwinden, was die verbleibende verflighare Ladekapazitit anzeigt.
Jedes Limpchen steht fiir 25 % des Ladezustands. Driicken Sie die Einschalttaste, um den
Ladezustand der Powerbank zu tberpriifen.

Aufiaden von mobilen Geriten:

Kabelloses Laden: Um das kabellose Laden zu nutzen, driicken Sie die ON-Taste und legen Sie
Thr Qi-kompatibles Gerit auf das < Symbol, wobei Sie darauf achten miissen, dass es mittig
positioniert ist.

Aufladen per Kabel: Verbinden Sie das mobile Gerit (iber den Ausgangsanschluss mit der Power
Bank, indem Sie ein Kabel mit USB-C-Anschluss verwenden. Entfernen Sie das Kabel am Ende
eines jeden Vorgangs.

Dieser Artikel entspricht den folgenden Normen:

- RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und ihre nachfolgenden Anderungen Richtlinie (EU) 2015/863
- Funkanlagenrichtlinie (RED) - Richtlinie 2014/53/EU

elektrischen Lebensdauer getrennt vom Hausmiill entsorgt werden muss. Es gibt geeignete Moglichkeiten,
dieses Material fiir ein ordnungsgemaRes Recycling zu entsorgen; weitere Informationen erhalten Sie bei den

X Dieses Symbol auf dem Produkt und im Benutzerhandbuch weist darauf hin, dass das Gerat am Ende seiner
mmmm Ortlichen Behorden.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie
verbrauchte Batterien entsprechend den Anweisungen.

Vertriebspartner: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalmén Krt. 48-52. Ungarn
Website des Vertreibers: https://andapresent.com

ische Adresse des Vertriebshs hu

Zulassungsnummer: 01-09-276783

Hergestellt in China
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Manuel de I'utilisateur

Il est recommandé de lire attentivement ce manuel d'utilisation et de le conserver pour référence
ultérieure.

PRECAUTIONSDESECURITEIMPORTANTES:Avantd'utiliserl'appareil veuillezprendre
connaissancedesmesuresdesécuritésuivantes.Lenon-respectdecesconsignespeutétre
dangereuxetendommagervosappareilsélectroniquesmobiles.

Le bloc d'alimentation contient une batterie interne au lithium-polymere de 5000mAh. Lors de la
premiére utilisation ou aprés une période de stockage prolongée, chargez complétement
I'appareil avant de ['utiliser. L'appareil atteindra ses performances maximales apres 2 ou 3
cycles complets de charge et de décharge.

L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation ou d'un cable USB incorrect peut endommager vos
appareils mobiles et le Power Bank.

Ne pas immerger I'appareil dans I'eau ou I'exposer a des conditions météorologiques
défavorables.

Evitez de faire tomber I'appareil.

Conservez I'appareil a I'abri du feu et des températures élevées.

Gardez |'appareil hors de portée des enfants.

Pour éviter tout risque, ne placez aucun objet métallique entre le chargeur et I'appareil mobile
pendant le processus de charge.

N'utilisez pas d'appareils mobiles dotés d'une coque métallique.

Spécifications:
Capacité: 5000mAh (18,5Wh)/ 3.7V - Batterie Lithium Polymer
Entrée/sortie de type C: DC 5V ===2A/ 9V === 1,67A

Sortie sans fil: DC 5V == 1A/ 9V == 1.1A

Puissance de sortie sans fil : 10W max.

Gamme de fréquences : 110-205 kHz

Durée de vie de la batterie: Plus de 500 cycles de charge

Indicateur de charge: 4 LED

Charge sans fil: Convient a tous les appareils mobiles dotés de la technologie Qi.

Remarque: si votre téléphone est doté d'un étui de protection, vous devrez peut-étre le retirer
pour que la connexion soit réussie.

Instructions:

Pendant le processus de charge du power bank, les lumiéres bleues de l'indicateur de charge
commencent a clignoter. Au fur et a mesure que le processus de charge s'achéve, les voyants
deviennent fixes.

Lorsqu'un appareil mobile est connecté au power bank, les voyants lumineux s'affichent en
fonction du niveau de charge disponible sur I'appareil.

Pendant la transmission de la charge, la puissance de I'appareil portable diminue et les
voyants de l'indicateur de charge commencent a disparaitre, indiquant la capacité de charge
restante. Chaque voyant représente 25 % de la charge tatai. Appuyez sur le bouton
d'alimentation pour vérifier le niveau de la batterie du banc d'alimentation.

Chargement des appareils mobiles:

Chargement sans fil : Pour utiliser le chargement sans fil, appuyez sur le bouton ON et placez
votre appareil compatible Qi sur le symbole 3¢, en veillant a ce qu'il soit positionné au centre.
Charge par cable: Connectez I'appareil mobile au Power Bank via le port de sortie, a I'aide d'un
cable a connexion USB C.

Retirez le cable a la fin de chaque processus.

Cet article est conforme aux normes suivantes :

- Directive RoHS 2011/65/EU et ses amendements ultérieurs Directive (UE) 2015/863
- Directive relative aux équipements hertziens (RED) - Directive 2014/53/EU

sa durée de vie électrique, I'appareil doit étre recyclé séparément des ordures ménageéres. Il existe
des moyens adéquats pour se débarrasser de ce matériel en vue d'un recyclage approprié. Pour

E Ce symbole, présent a la fois sur le produit et dans son manuel d'utilisation, indique qu'a la fin de
mmmm plus dinformations, contactez les autorités locales.

ATTENTION : Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect. Eliminez les piles usagées
conformément aux instructions.

Distributeur: ANDA Present Ltd, 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hongrie
Site web du distributeur: https://andapresent.com

Adresse é i du di hu

Numéro d'enregistrement: 01-09-276783

Fabriqué en Chine
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Manuale dell'utente
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Si raccomanda di leggere attentamente il presente manuale d'uso e di conservarlo
per future consultazioni.

IMPORTANTIPRECAUZIONIDISICUREZZA: Primadell'uso, osservarele seguenti
precauzionidisicurezza. Lamancata osservanzaditaliprecauzionipud essere pericolosae
causaredanniaidispositivielettronicimobili.

L'unita power bank contiene una batteria interna ai polimeri di litio da 5000 mAh. Al primo
utilizzo o dopo un periodo di stoccaggio prolungato, caricare completamente I'unita prima
dell'uso. L'unita raggiungera le massime prestazioni dopo 2 o 3 cicli completi di carica e
scarica.

L'uso di un adattatore di alimentazione o di un cavo USB non corretto pud causare danni sia ai
dispositivi mobili che al Power Bank.

Non immergere il dispositivo in acqua e non esporlo a condizioni atmosferiche avverse.
Evitare di far cadere il dispositivo.

Tenere il dispositivo lontano dal fuoco e dalle alte temperature.

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

Per evitare rischi, non collocare oggetti metallici tra il caricatore e il dispositivo mobile durante
il processo di ricarica.

Non utilizzare dispositivi mobili con custodia in metallo.

Specifiche tecniche:

Capacita: 5000mAh (18,5Wh)/ 3.7V - Batteria ai polimeri di litio
Ingresso/uscita di tipo C: DC 5V === 2A/ 9V === 1,67A

Uscita wireless: DC 5V === 1A/ 9V == 1.1A

Potenza di uscita wireless: 10W max.

Gamma di frequenza: 110-205 kHz

Durata della batteria: Oltre 500 cicli di ricarica

Indicatore di carica: 4 LED

Carica wireless: Adatto a tutti i dispositivi mobili con tecnologia Qi.
Nota: se il telefono ¢ dotato di una custodia protettiva, potrebbe essere necessario rimuoverla per
una connessione corretta.

Istruzioni:

Durante il processo di ricarica del power bank, le luci blu dell'indicatore di carica inizieranno a
lampeggiare. Al termine del processo di ricarica, le luci inizieranno a rimanere fisse.

Quando un dispositivo mobile ¢ collegato al power bank, le spie appariranno in base al livello di
carica disponibile sull'unita.

Durante la trasmissione della carica, la potenza del dispositivo portatile di ricarica diminuisce e le
spie dellindicatore di carica iniziano a scomparire, indicando la capacita di carica residua
disponibile.

Ogni luce rappresenta il 25% della carica. Premere il pulsante di accensione per controllare il
livello di carica della batteria del power bank.

Ricarica dei dispositivi mobili:

Ricarica wireless: per utilizzare la ricarica wireless, premere il pulsante ON e posizionare il
dispositivo compatibile con la tecnologia Qi sopra il simbolo >< | assicurandosi che sia posizionato
al centro.

Ricarica via cavo: Collegare il dispositivo mobile al Power Bank tramite la porta di uscita,
utilizzando un cavo con connessione USB C.

Rimuovere il cavo alla fine di ogni processo.

Questo articolo & conforme ai seguenti standard:

- Direttiva RoHS 2011/65/UE e sue successive modifiche Direttiva (UE) 2015/863
- Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) - Direttiva 2014/53/UE

Questo simbolo, sia nel prodotto che nel manuale d'uso, indica che al termine della vita elettrica del
dispositivo, questo deve essere riciclato separatamente dai rifiuti domestici. Per ulteriori informazioni,
mmmm Contattare le autorita locali.

ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto. Smaltire le batterie usate
secondo le istruzioni.

C€ RoHS

Distributore: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalmén Krt. 48-52. Ungheria
Sito web del distributore: https://andapresent.com

Indirizzo elettronico del distributore: export@andapresent.hu

Numero di registrazione: 01-09-276783

Prodotto in Cina
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Podrecznik uzytkownika

Zaleca si¢ uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej na przysztosé.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI: Przed uzyciem nalezy zapoznac sig z ponizszymi $rodkami
ostroznosci. Niezastosowanie sig do nich moze by¢ niebezpieczne i spowodowac uszkodzenie
mobilnych urzadzen elektronicznych.

Power bank zawiera wewnetrzng baterig litowo-polimerowa o pojemnosci 5000 mAh. Przed
pierwszym uzyciem lub po dtuzszym okresie przechowywania nalezy w petni natadowac¢
urzadzenie. Urzadzenie osiggnie maksymalng wydajno$¢ po 2 lub 3 petnych cyklach tadowania i
roztadowania.

Korzystanie z niewlasciwego zasilacza lub kabla USB moze spowodowa¢ uszkodzenie zaréwno
urzgdzen mobilnych, jak i banku energii.

Nie zanurza¢ w wodzie ani nie wystawia¢ na dziatanie niekorzystnych warunkéw pogodowych.
Nalezy unika¢ upuszczania urzadzenia.

Urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od ognia i wysokich temperatur.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.

Aby uniknag¢ ryzyka, nie nalezy umieszcza¢ zadnych metalowych przedmiotéw migdzy
fadowarkg a urzadzeniem mobilnym podczas procesu fadowania.

Nie uzywaj urzagdzen mobilnych z metalowg obudows.

Specyfikacja:

Pojemnos¢: 5000mAh (18,5Wh)/ 3.7V - Bateria litowo-polimerowa
Wejsde/wyjsde typu C: DC 5V =
Wyjéde bezpzevodowe: DC 5V
Wyjscie mocy bezprzewodowej: 10W maks.

Zakres czestotliwosci: 110-205 kHz

Zywotno$é baterii: Ponad 500 cykli tadowania

Wskaznik natadowania: 4 diody LED

tadowanie bezprzewodowe: Nadaje si¢ do wszystkich urzadzen mobilnych z technologig Qi.
Uwaga: Jesli telefon ma etui ochronne, moze by¢ konieczne jego zdjecie w celu pomys$inego
potaczenia.

Instrukcje:

Podczas procesu tadowania power banku niebieskie diody wskaznika tadowania zaczng migac.
Pozakonczeniu procesu fadowania kontrolki zaczng $wieci¢ $wiattem ciggtym.

Gdy urzadzenie mobilne jest podtgczone do banku energii, wskazniki $wietlne pojawig sie
zgodnie z poziomem natadowania dostgpnym w urzadzeniu.

Podczas tadowania moc przenosnego urzadzenia tadujgcego bedzie spadac, a kontrolki na
wskazniku tadowania zaczng znika¢, wskazujgc pozostatg dostgpng pojemnosc¢ tadowania.
Kazda kontrolka oznacza 25% natadowania baterii. Naci$nij przycisk zasilania, aby sprawdzi¢
poziom natadowania baterii banku energii.

tadowanie urzadzen mobilnych:

tadowanie bezprzewodowe:Aby skorzysta¢ z tadowania bezprzewodowego, nacisnij przycisk
ON i umie$¢ urzadzenie zgodne ze standardem Qi na symbolu 3, upewniajac sig, ze jest on
umieszczony centralnie.

tadowanie przewodowe: Podtgcz urzadzenie mobilne do Power Banku przez port wyjsciowy,
uzywaijac kabla ze ztagczem USB C.

Po zakonczeniu kazdego procesu nalezy odtgczy¢ kabel.

Ten produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami:

- Dyrektywa RoHS 2011/65/UE wraz z p6zniejszymi zmianami Dyrektywa (UE) 2015/863
- Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED) - Dyrektywa 2014/53/UE

zakoriczeniu eksploatacii elektrycznej urzadzenia nalezy je poddac recyklingowi oddzielnie od

X Ten symbol umieszczony zaréwno na produkcie, jak i w jego instrukcji obstugi oznacza, ze po
odpadoéw domowych. Aby uzyskac wigcej informacii, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wladzami.

UWAGA: Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z instrukcjami.

Dystrybutor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapeszt, Kényves Kalman Krt. 48-52. Wegry

hu

Strona y: : com
Adres iczny dystrybutora:
Numer rejestracyjny: 01-09-276783

Wyprodukowano w Chinach
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Uzivatelska prirucka
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Doporucujeme peclivé si precist tuto uzivatelskou pfirucku a uschovat ji pro budouci
pouziti.

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI: Pred pouzitim dbejte nasleduijicich bezpe&nostnich
pokynu. Jejich nedodrzeni mize byt nebezpecné a zpusobit poskozeni mobilnich
elektronickych zafizeni.

Jednotka powerbanky obsahuje interni lithium-polymerovou baterii o kapacité 5000 mAh. Pfi
prvnim pouziti nebo po del$i dobé skladovani jednotku pfed pouzitim pIné nabijte. Jednotka
dosahne svého maximalniho vykonu po 2 nebo 3 tplnych cyklech nabijeni a vybijeni. Pouziti
nespravného napajeciho adaptéru nebo kabelu USB muize zpusobit poskozeni mobilnich
zafizeni i powerbanky.

Neponotujte ji do vody a nevystavujte nepfiznivym povétrnostnim podminkam.

Vyvarujte se padu zafizeni.

Chrafite zafizeni pfed ohném a vysokymi teplotami.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti.

Abyste predesili riziku, neumistujte béhem nabijeni mezi nabijeCku a mobilni zafizeni zadné
kovové predméty.

Nepouzivejte mobilni zafizeni s kovovym pouzdrem.

Specifikace:

Kapacita: 5000mAh (18,5Wh)/ 3,7V - lithium-polymerové baterie
Vstup/vystup typu C: DC 5V === 2A/ 9V === 1,67A

Bezdratovy vystup: DC 5V ===1A/9V == 1.1A

Bezdratovy vystupni vykon: max. 10 W.

Frekven¢ni rozsah: 110-205 kHz

Zivotnost baterie: Vice nez 500 nabijecich cykli

Indikator nabijeni: 4 LED diody

Bezdratové nabijeni: Vhodné pro vsechna mobilni zatizeni s technologii Qi.
Poznamka: Pokud ma vas telefon ochranné pouzdro, mazebyt nutné jej pro uspésré piipojeni
sundat.

Navod k pouziti:

Bétem procesu nabijeni powerbanky zacrou blikat modré kontrolky indikatoru nabijeni. Je&kmile se
proces nabijeni dokonci, svétla zacrou svitit.

Kdyz je k power bance pripojeno mobilni zatizeni, objevi se kontrolky podle urovné nabiti, ktera je
na jednotce k dispozici.

Bérem pierosu nabijeni se vylon pieosného nabijeciho zafizeni snizi a kontrolky indikatoru
nabijeni zacrou mizet, coz znaci zbywajici dostupnou kapacitu nabijeni.

Kaz svétlo predstavuje 25 % tataje nabiti. Stisknutim tlacitka napajeni zkontrolujte levei baterie
powerbanky.

Nabijeni mobilnich zafizeni:

Bezdratové nabijeni: Chcete-li pouzit bezdratové nabijeni, stisknéte tlacitko ON a polozte zaiizeni
kompatibilni se standardem Qi na symbol >{ a ujistéte se, zeje umistéro uprostied.

Nabijeni pomoci kabelu: Nabijejte zafizeni pomoci kabelu: Piipojte mobilni zatizeni k power
bance pres vygupni port pomoci kabelu s pripojenim USB C.

Na konci kazeho procesu kabel odpojte.

Tato polozka je v souladu s nasledujicimi normami:

- Smérnice RoHS 2011/65/EU a jeji nasledné zmény Smérnice (EU) 2015/863
- Smérnice o radiovych zafizenich (RED) - smérnice 2014/53/EU

Tento symbol na vyrobku i v uZivatelské pfirucce oznacuje, Ze po skonceni Zivotnosti zafizeni by mélo byt
recyklovano oddélené od doméaciho odpadu. Pro spravnou recyklaci tohoto materialu existuji odpovidajici
prostredky. dal3i informace ziskate na mistnich tfadech.
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Va recomandam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si sa il pastrati pentru consultare

ulterioara.

PRECAUTII IMPORTANTE DE SIGURANTA: inainte de utilizare, va rugam sa tineti cont de
urmatoarele masuri de precautie. Nerespectarea acestora poate fi periculoasa si poate cauza
deteriorareadispozitivelordvs. electronice mobile.

Unitatea power bank contine o baterie interna de polimeri de litiu de 5000 mAh. La utilizarea
initiala sau dupa o perioada prelungita de depozitare, incércati complet unitatea inainte de
utilizare. Unitatea isi va atinge performanta maxima dupa 2 sau 3 cicluri complete de incarcare si
descarcare.

Utilizarea unui adaptor de alimentare sau a unui cablu USB incorect poate cauza deteriorarea
atat a dispozitivelor dvs. mobile, cat si a Power Bank.

Nu il scufundati in apa si nu il expuneti la conditii meteorologice nefavorabile.

Evitati sa scapati dispozitivul.

Pastrati dispozitivul departe de foc si temperaturi ridicate.

Tineti dispozitivul departe de indeména copiilor.

Pentru a evita riscurile, nu plasati niciun obiect metalic intre incarcéator si dispozitivul mobil in
timpul procesului de incarcare.

Nu utilizati dispozitive mobile cu carcasa metalica.

Specificatii:

Capacitate: 5000mAh (18,5Wh)/ 3.7V - Baterie litiu-polimer

Tip C intrare/iesire: DC 5V === 2A/ 9V === 1,67A

lesire fara fir DC5V === 1A/9V =11A

Putere de iesire fara fir. 10W max.

Gama de frecvente: 110-205 kHz

Durata de viati a bateriei: Mai mult de 500 de cicluri de ircarcare

Indicator de ircarcare: 4 LED-uri

Ircarcare fari fir: Potrivit pentru toate dispozitivele mobile cu tehnologie Qi.
Noti: Daci telefonul dvs. are o carcasa de protectie, este posibil si fie necesar si o scoateti
pentru o conexiune reusita.

Instructiuni:

Intimpul procesului de ircircare a power bank-ului luminile albastre ale indicatorului de ircircare
vor ircepe sa se aprindi. Pe masura ce procesul de ircircare se finalizeazi, luminile vor ircepe s
rarani fixe

Atunci card un dispozitiv mobil este conectat la power bank, luminile indicatorului vor apirea, in
functie de levei de ircircare disponibile pe unitate.

Intimpul transmiterii ircarcarii, puterea dispozitivului de ircarcare portabil va scicea si luminile de
pe indicatorul de ircarcare vor ircepe sa dispara, indicard capacitatea de ircarcare rirasa
disponibila.

Fiecare lumina reprezinta 25% din ircircitura tatai. Apasati butonul de alimentare pentru a
verifica levei bateriei power bank-ului.

ircarcarea dispozitivelor mobile:

Ircarcare wireless: Pentru a utilizaircircarea wireless, apisati butonul ON si puneti dispozitivul
compatibil Qi deasupra simbolului <, asigurardu-vi ci acesta este pozitionat central. Ircarcare
prin cablu: Conectati dispozitivul mobil la Power Bank prin portul de iesire, folosind un cablu cu
conexiune USB C.

Scoateti cablul la sfarsitul fiecarui proces.

Ten produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami:

- Dyrektywa RoHS 2011/65/UE wraz z p6zniejszymi zmianami Dyrektywa (UE) 2015/863
- Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED) - Dyrektywa 2014/53/UE

viata electrica a dispozitivului,acesta trebuie reciclat separat de deseurile menajere. Exista
mijloace adecvate de eliminare a acestui material in vederea reciclarii corespunzatoare. pentru

X Acest simbol, atat in produs, cat si in manualul de utilizare, indica faptul ca la sfarsitul duratei de
BN mai multe informatii, contactati autoritatile locale.

ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu un tip incorect. Aruncati bateriile uzate in conformitate
cu instructiunile.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Madarsko

Webové stranky distributora: https://andapresent.com
licka adresa di: hu.

0 Registracni ¢islo: 01-09-276783

Vyrobeno v Cing

Distribuitor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Ungaria

Site-ul web al distribuitorului: https://andapresent.com
Adresa a a distribuitorului hu
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Het wordt aanbevolen om deze gebruikershandleiding zorgvuldig door te lezen en te
bewaren voor toekomstig gebruik.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN: Letvoorgebruikopde volgende
veiligheidsmaatregelen. Hetnietnaleven hiervankangevaarlijk zijnenschade veroorzaken
aanuwmobiele elektronische apparaten.

De powerbank bevat een interne 5000mAh lithium polymeer batterij. Bij het eerste gebruik of
na langdurige opslag moet het apparaat volledig worden opgeladen voor gebruik. Het
apparaat zal maximaal presteren na 2 of 3 keer volledig opladen en ontladen.

Het gebruik van een verkeerde voedingsadapter of USB-kabel kan schade veroorzaken aan
zowel uw mobiele apparaten als de Power Bank.

Dompel het apparaat niet onder in water en stel het niet bloot aan slechte
weersomstandigheden.

Laat het apparaat niet vallen.

Houd het apparaat uit de buurt van vuur en hoge temperaturen.

Houd het apparaat buiten bereik van kinderen.

Plaats tijdens het opladen geen metalen voorwerpen tussen de oplader en het mobiele
apparaat om risico's te voorkomen.

Gebruik geen mobiele apparaten met een metalen behuizing.

Specificaties:

Capaciteit: 5000mAh (18,5Wh)/ 3,7V - Lithium Polymeer Batterij

Type C Ingang/uitgang: DC 5V === 2A/ 9V === 1,67A

Draadloze uitgang: DC 5V === 1A/9V == 1.1A

Draadloos uitgangsvermogen: 10W max.

Frequentiebereik: 110-205 kHz

Levensduur batterij: Meer dan 500 oplaadcycli

Oplaadindicator: 4 LED's

Draadloos opladen: Geschikt voor alle mobiele apparaten met Qi-technologie.
Opmerking: Als je telefoon een beschermhoes heeft, moet je deze mogelijk verwijderen voor een
succesvolle verbinding.

Instructies:

Tijdens het oplaadproces van de powerbank beginnen de blauwe lampjes van de oplaadindicator
te knipperen. Naarmate het oplaadproces vordert, blijven de lampjes continu branden.

Als er een mobiel apparaat wordt aangesloten op de powerbank, verschijnen de indicatielampjes,
afhankelijk van het laadniveau dat beschikbaar is op het apparaat.

Tijdens het opladen zal het vermogen van het draagbare oplaadapparaat afnemen en zullen de
lampjes op de oplaadindicator beginnen te verdwijnen om de resterende beschikbare
oplaadcapaciteit aan te geven.

Elk lampje vertegenwoordigt 25% van de tatai lading. Druk op de aan/uit-knop om het
batterijniveau van de powerbank te controleren.

Mobiele apparaten opladen:

Draadloos opladen: Om draadloos op te laden druk je op de AAN-knop en leg je je Qi-
compatibele apparaat bovenop het 3¢ symbool, waarbij je ervoor zorgt dat het centraal
gepositioneerd is. Opladen met kabel: Sluit het mobiele apparaat via de uitvoerpoort aan op de
Power Bank met behulp van een kabel met USB C-aansluiting.

Verwijder de kabel aan het einde van elk proces.

Dit artikel voldoet aan de volgende normen:

- RoHS-richtlijn 2011/65/EU en de daaropvolgende wijzigingen Richtlijn (EU) 2015/863
- Richtlijn radioapparatuur (RED) - Richtlijn 2014/53/EU

Dit symbool op het product en in de handleiding geeft aan dat het apparaat aan het einde van
zijn levensduur gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden gerecycled. Voor meer
informatie kunt u contact opnemen met de plaatselijke autoriteiten.

LET OP: Explosiegevaar als batterij wordt vervangen door een onjuist type. Gooi gebruikte batterijen weg
volgens de instructies.

Distributeur: ANDA Present Ltd., 1087 Boedapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Hongarije
Website van de distributeur: https://andapresent.com

adres van de hu
Registratienummer: 01-09-276783

Gemaakt in China
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Odporticame vam pozorne si precitat tento navod na pouzitie a uschovat ho pre buduce pouzitie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA: Pred pouzitim dodrziavajte nasledujiice
bezpecnostné opatrenia. Ich nedodrzanie moze byt nebezpecné a spdsobit poskodenie vasich
mobilnychelektronickychzariadeni.

Jednotka powerbanky obsahuije internd litium-polymérovu batériu s kapacitou 5000 mAh. Pri
prvom pouziti alebo po dlh§om skladovani jednotku pred pouzitim Uplne nabite. Jednotka
dosiahne svoj maximalny vykon po 2 alebo 3 UpInych cykloch nabijania a vybijania.

Pouzitie nespravneho napéjacieho adaptéra alebo kabla USB mdze sposobit poskodenie
mobilnych zariadeni aj powerbanky.

Neponarajte ju do vody ani ju nevystavujte nepriaznivym poveternostnym podmienkam.
Vyvarujte sa padu zariadenia.

Zariadenie uchovavajte mimo dosahu ohfia a vysokych tepl6t.

Zariadenie uchovéavajte mimo dosahu deti.

Aby ste predisli riziku, neumiestriujte po¢as nabijania medzi nabijacku a mobilné zariadenie
Ziadne kovové predmety.

Nepouzivajte mobilné zariadenia s kovovym puzdrom.

Specifikide:
Kapacita: 5000mAh (18,5Wh)/ 3,7V - litium polymérovi batéria
Vstup/vystup typu C: DC 5V === 2A/ 9V == 1,67A

Bezdrétovy vystup: DC 5V === 1A/ 9V === 1.1A

Bezdroétovy vystupny vykon: max. 10 W.

Frekvenc¢ny rozsah: 110-205 kHz

Zivotnost batérie: Viac ako 500 nabijecid cyklov

Indikator nabijania: 4 LED diody

Bezdotové nabijanie: Vhodné pre vsaky mobilné zaiadenia s technolédou Qi.

Pozrirka: Ak mé vas telefonochranné puzdo, pre uspesré pripojenie ho mozro budete musiet
odstrarit.

Néwd na pouzitie:

Po¢as procesu nabijania powerbanky za:mi modré kontrolky indikatora nabijania blikat. Kel sa
proces nabijania dokoni, svetld zani svietit.

Kef jek powerbanke pripojené mobilné zaiadenie, zdrazia sa kontrolky podlatrovne nabitia,
ktoré jek dispozidi na jednotke.

Poc¢as prenosu nabijania sa vylon prenosného nabijacieho zaiadenia znizi a svetla indikatora

nabijaia z&i miziit, cozamens, zg e k dispozid zetawjua kapacita nabijaia.

Kad kontrolka predstavuje 25 % titneho nabitia. Stlaceintlacidla napajaia skontrolujte levei

batérie powerbanky.

Nabijanie mobilnych zariadeni:

Bezdbtové nabijaie: Ak chcete pouzit beztbtové nabijaie, stlacte tlacidlo ON a polozte zeadenie
kompatibiln¢ so standardom Qi na symbol ><, pri¢en sa uistite, zejeumiestnené v strede.
Nabijanie pomocou kébla: Nabijanie pomocou kabla: Pripojte mobilné zariadenie k
powerbanke cez vystupny port pomocou kabla s pripojenim USB C.

Na konci kazého procesu odpojte kabl.

Tato polozka je v stlade s tymito normami:

- Smernica RoHS 2011/65/EU a jej nasledné zmeny Smernica (EL’J) 2015/863
- Smernica o radiovych zariadeniach (RED) - smernica 2014/53/EU

zariadenia by sa malo recyklovat oddelene od domaceho odpadu. Existuji vhodné prostriedky
na likvidaciu tohto materialu na Gcely spravnej recyklacie. dal$ie informécie ziskate na

X Tento symbol na vyrobku aj v jeho navode na pouZzitie oznacuje, Ze po skonéeni Zivotnosti
M Miestnych tradoch.

UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ. PouZité batérie
zlikvidujte podfa pokynov.

Distribitor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Madarsko

hu

Webova stranka distribitora: https://andapresent.com
icka adresa di v
Registragné cislo: 01-09-276783
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